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Some Textual Remarks on the Old Testament.— Josh. x. 21, 'JO*? K*1T^ 
Ufc'VriN! tJ^N 1 ? ^Vpty '• the Lamedh in ^JOtJ" was doubled and the second 
Lamedh was pushed forward to the following fc$»N- 

Josh. x. 24, iflX Kl^nJl : the Aleph in Nl^Htl was carried over from 
the following ")J"\X to the preceding word (10^,1(1) which should be written with- 
out an Aleph. 

Josh. xy. 12, 'TilJfJ rtO*n D' 'j'QJI '• the He in nwn has arisen from 
the He of the following 9VTlH- 

Josh. xxii. 7, TTVil "Q#0 Dn*nN"D^ : i n m y opinion the Mem in 
"OJ7D is quite superfluous and has arisen from the Q of DfTHN- 

Judg. 1. 14, rrUSTT fTDN",nKD '?iiW L ?'- the text of Josh. xv. 18 is correct. 
The H before H*2N has Deen doubled, as Studer has already correctly conjectured. 

Judg. vii. 8, QJ^pT rntf-JTNt inp*l : one should perhaps read "]"£ and re- 
gard the pf as having arisen from the initial letter of DJ?H. 

Judg. xx. 38, f^j;n riXB'O DJTfrjftf? Din : read with Studer ni^lf? 
without Mem. The Mem is superfluous and has arisen from the Q of JlNtJ'b- 

1 Sam. 11. 27, ♦fl^JlJ rf?4*L? nlH! "ION PT3 = the first He of ff?JUn 
probably arises from the He of nih'- 

2 Sam. vii. 23, ^JO^p ^£#3 : the flnal Ka P n of nS)?3 went over to the 
following word. 

2 Kgs. xi. 1, nnisni irrrng dn rr'pnin = one should read rtnm ©my, 

without "Waw, as the final Waw of in'fUK was doubled. 
Jer, xxxi. 39, niQH HID : read in without He. 
Ezek. xxi. 31, rOJin rhh&n : it should read HUH bSttfTl as the He 

-■■:- ttt- -.. ._ TT _ 

arose from the doubling of the first letter of HDJil- Pirchon, in his grammar, 
notes that the He in Jl^flBT? i s superfluous, but does not give any reason for it. 

Ezek. xlvi. 10, 1{^» : read with Smend XV'' the Waw arising from the first 
word in verse 11, D'JFQV 

Hab. 1. 16, 17, ^J£fi ; r»N")3 i'WNfp : lt should rea d ty without He. The 
He appears to have arisen through the doubling of the last letter of nN*12- 

Ps. lxix. 20, >T)i¥ -l ?3 ?njj = the Kaph in "l-lM has arisen through the 
doubling of the first letter ot'jy" Read H*nV _l 7D !H- 

Prov. xxx. 1, ^3^1 ^K'n'N 1 ? ^K'ri'N 1 ? : is it perhaps to be read •?{< ifiX 
^DIXV " God is with me and I shall triumph " ? 

Job xxvn. 13, ^"DJ/ yt^l 01X p^H nf = " This is the reward or por- 
tion of the bad with God " is entirely unintelligible. As xx. 29 proves, the ty of 
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□y arises from the y in ^{JH and the Q is to be connected with 7^> " This is 
the reward or portion of the bad from God." The sentence is thus rendered in- 
telligible, and corresponds to the parallel 1|"Tp* Htfi'D D'VH# H^rti")- 

Job xxxiii. 24, 25, "i"lB>3 £2>flD"l J 1£)'5 *flN¥0 : th e ""Tin L^'fibh is super- 
fluous. It should be &QQ (it is fat). ' 

Dan. xi. 4, DHnt^l InO 1 ??? tt'n|n ♦? : » should be DnHN 1 ? without 
Waw. The "Waw is doubled from iniD^b- 

1 Chron. xv. 16, nftDi2>7 7iD2"DH!77 = cancel the 7 in nnOJJ>7- It has 

t : • : , | : • t : 

arisen through the doubling of 7 of 7lp3- 

Neh. v. 2, p-t nnpji w>T\ unjN wrtoi Wj3 onofc niste c*i = 

It t t): • : . • - : — : : •• t ■ : v -: ••: 

as long as we stand by the traditional reading, this verse remains obscure. It can, 
however, be understood at once if we accept that D*3") is a miswriting for D*D7J?> 
" We pledge our sons and daughters and buy corn." The conjecture is confirmed 
by verse 3. M. A. Altschueler, 

Warsaw, Poland. 
Translated from Stade's Zeitschrift f. Alttest. Wissenschaft by Bobert F. Harper. 



An Old English Semitic Series. — It is commonly stated, or left to be implied, 
by the Syriac scholars and bibliographers, that no Syriac grammar was printed in 
England during the eighteenth century. That, however, is a mistake. A series 
of grammars was prepared and printed at London, whose scope may be learned 
from the title to the Hebrew grammar of the series, which runs as follows : 

"the I Compleat Linguist. | Ok, An Universal | GBAMMAB | Of all the 
Considerable | Tongues in Being. | In a Shorter, Clearer, and more Instructive | 

Method than is extant. | | Collected from tlie most Approv'd Hands. \ 

I To be publish'd Monthly, One Distinct Grammar each Month, 

till the whole is perfected : | With a Preface to every Grammar, relating | to 

each Tongue. | | Numb. VI. | For the Months March, April, <& May, 

1720. I being I A Grammar of the Hebrew Tongue. | By JOHN HENLEY, M.A. | 

I LONDON: | Printed for J. Eoberts, in Warwick- Lane; and | J. 

Pbmberton, at the Buck and Sun against | St. Dunstan's Church in Fleetstreet. 
1720. Price 2 s." 

All of the series which I own are bound in one volume, and are the following : 
Hebrew grammar (No. VI.), Chaldee grammar (No. VII.), Arabic grammar (No. 
VIII.), and the Syriac grammar (No. IX.). The title of the Syriac grammar, mu- 
tatis mutandis, is precisely like that of the Hebrew grammar, except that it omits 
the names of the months (and their year) for which the number was issued, and 
bears the date 1723 (at the place where the Hebrew grammar has the date 1720 
for the second time). The size is a small octavo. Contents : False title, true title, 
dedication " To the most Eeverend Father in God, William, Lord Archbishop of 
Canterbury," eight pages, signed by John Henley ; Preface, pp. xviii ; grammar 
proper, pp. 77. It is a very respectable work, and shows a pretty good knowledge 
of the work that had been done in the field of Syriac study and printing in Europe. 
Of course the author was not in advance of his times, and the book has a number 
of misprints. The Syriac is stated to have been " the vernacular Tongue of our 
Blessed Saviour ;" the defects of previous grammars (except that of Dr.Beverege) 



